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ORAVAISLUCIA. Anna Sofia Blomstrom har tidigare varit
tarna och pepparkaksgubbe. Men i ar &r hon lucia.  sidans
BRON BLEV KLAR. Drygt tva veckor fore utsatt tid

kunde Helln&sbron dppnas fér trafik igen. Sidan 8
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Eleverna i Karvsor skola lar sig dansa foxtrot. Pa fredag ordnas en stor dansgala i Véra uf-lokal i sjalvstandighetens tecken.

Eleverna ovar infor dansgalan

® P4 sjdlvstandighetsdagen &r
alla barn lediga fran skolan.
Déarfér ordnas elevernas sjalv-
standighetsfest i stéllet pa fre-
dagen. Da blir det stor dansgala
i Vora uf-lokal.

- Vi har bestéllt sju bussar.
Med bade elever och ldrare
blir det omkring 360 som del-
tar, sdger Karvsor skolas fore-
standare Bo Nordqvist.

Han har ockséd suttit med i
arbetsgruppen som ordnar den
hér sjalvstandighetsfesten for
lagstadieeleverna i Vora kom-
mun.

Tioaringarna
Rebecka Ehrs,
Emma Hoég-
strom, Victoria
Ingels och
IdaLindgren
gar pa fyranii
Karvsor skola.
De ser fram
emot fre-
dagens fest.
FOTO: KARIN
SUNDSTROM

Néagot nattsudd blir det inte
frdgan om. Bussarna startar fran
skolorna runt om i kommunen
vid niotiden pa& morgonen och
lagom till lunchen ska eleverna
vara tillbaks efter festen.

-1 uf-lokalen serveras saft
och téarta, men det skulle inte
vara praktiskt att ordna lunchen
dar ocksé, sager Nordqvist.

ta pa julfesten. Det passar sdakert
véldigt bra.

I Karvsor skola har eleverna
gitt pd danskurs infor festen.

Eleverna har uppmanats att
k4 sig litet finare dn vanligt.

- Ménga har sagt att de tédn-
ker ha samma pé sig som de ska

FOTO: KARIN SUNDSTROM

Undervisning i bland annat sl6jd
och bildkonst har ersatts av lek-
tioner i bugg och foxtrot.

- All dans &r roligt, sédger
Emma Hogstrom.

- Forra gangen ldarde vi oss
dansa bugg, sédger Ida Lindgren.

Den hér dagen far de ldra sig
grunderna i foxtrot. Musiken é&r
varierad. Temat till Rosa Pantern
dr ett av de mest kénda latarna.

Annars tycker Ida Lindgren
om att spela fotboll och skida.
Kompisen Rebecka Ehrs rider
gdrna, medan Victoria Ingels
vill skota olika slags djur. Emma
Hogstrom tycker ocksa om hés-
tar och att vara med sina syskon
och kompisar.

-Jag dansar hemma ocksa,
sdger Ida Lindgren.

SIDAN 3

TAIDENAYTTELY: Kuvataiteen peruskurssi
on suunnattu 7-18-vuotiaille nuorille. swus

CHRISTINA OLING. Investointitahti on Voyrin
kokoiselle kunnalle aivan liian nopea. swu1s
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God Jul och Gott Nytt Ar!

® Kyrkans utlandshjilp, Skandinaviska barn-
missionen, World Vision, Finlands flykting-
hjélp, och manga andra organisationer erbju-
der alternativa julklappar. I stdllet for att ge
en troja eller en bok, kan man hjélpa ndgon
som behover det och i stillet ge mottagaren
i Finland ett bevis pd den goda gérningen.
En get eller ndgra hons till mottagare i en
afrikansk by kan ge ett lyft f{or manga mén-

6-ariga Fanny
Rosenberg

i Vallvik jul-
pyntar pa sitt
skrivbord.
Mormor

Seija i Vora
lamnade in
den vinnande
tavlings-
kupongen i sin
dotterdotters
namn.

FOTO: KARIN
SUNDSTROM

H':fllﬂmb- i

niskor. Redskap eller fron hjalper folk att
borja odla sin egen foda. En brunn med rent
vatten ar viktigt i kampen for
battre hdlsa. En ABC-bok hjail-
per barn i flyktingbyar att lara
sig lasa. Det finns manga satt
att visa omtanke.
God Jul och
Gott Nytt Ar!

Fanny Rosenberg
tycker om skolan

® Fanny Rosen- .
berg bor i Vallvik N
tillsammans med
storasyster Emmely,
mamma Susanna
och pappa Glenn. )

Att hon vann ldsar-
tdvlingen har hon sin
mormor Seija Rosenberg i
Vora att tacka for. Seija brukar
sdnda in svarskupongen i nagot
barnbarns namn och denna
gang var det Fannys tur.

Hon &r sex ar och gér i skolan
i Kvevlax. Eftersom skolvdgen dr
lang far hon aka taxi. Hon trivs
i skolan.

- Lésning &r bést, sdger hon.

Sommartid spelar hon gdrna
fotboll, men nu &r det paus med
de hér trdningarna. I stéllet dr
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det musiken som géller.
2 Pa onsdagarna
spelar Fanny piano
och pa torsdagarna
forsamlingens
S barnkdr. Ocksa tio-
ariga Emmely ar med i
koren. I séndags pé for-
sta advent sjong koren jul-
sanger i kyrkan - ”Ljus i advent”
och ”Ett litet barn” var tva av de
sanger som koren framforde.
Veckan innan var familjen till
Egypten.
- Vi simmade néstan hela da-
gen. Det var roligt, sager Fanny.
Mamma Susanna intygar att
det stimmer.
- De var i bassdngen nistan
hela tiden, séger hon.
KARIN SUNDSTROM

o
Var finns bilden?

@ I lasartdvlingen géller det att hitta bilderna. Skriv ner de rétta
svaren, din adress och ditt telefonnummer och skicka in svaret till
Kommunbladet, PB 52, 65101 Vasa. Mérk kuvertet ”Lasartavling”.
Svaren behover vi ha senast den 11 januari. Bland alla korrekta
svar utlottas ett presentkort virt 35 euro. Lycka till!

E
- sidan sidan
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; £

sidan

Namn:

Adress:

Telefon:

@ Riitt svar. I forra ldsartavlingen géllde det att hitta bilderna som
fanns pa sidorna 14, 10, 7 och 9.

AIMEY SNINNWINOY 8N "HIANYNIIW/LINIIATISNIN :0L04

Vem hittade skallar i Kaldamaki?

® Detta foto dr fran Museiver-
kets utgrdvningar i Kéldamaéki,
Makipdd 1936, dar man hittade
en hel del skallar!

Mojligen sitter prof C F Mei-

nander Overst till vdnster och en
annan av “herrarna” kan vara
Aarne Ayrip#a.

Grivarna torde dock vara
Vorabor.

Kénner ni igen nagon?

Ring d& Margareta Ehrman
telefon 050-5426729 eller sidnd
epost till margareta.ehrman@
netikka.fi.

KOMMUNBLADET

Ansvarig redaktor: Karin Sundstrém,

E-post: per-olof.sten@hssmedia.fi

Nésta nummer utkommer

T

telefon 050-3130762. E-post for annonsmaterial: material@ot.fi 22.1.2013

K B L utdelas till alla hushall i Véra, Oravais och E-post: kommunbladet@hssmedia.fi. Annonspris: I text 1,25 euro, Sista inlamningsdag for texter och bilder
Maxmo. Adress: PB 52, 65101 Vasa, telefon Annonser: Per-Olof Sten, telefon 7848 398, tillaggsfarg: 0,30 euro (+moms). 11.1.2013

L 7848200 Utgivare: HSS Media, fo-nummer fax 7848880. Obs! Mark annonsmaterialet Distribution: Barbro Enholm, telefon 7848246 Sista inlamningsdag for képta annonser
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Jarmo Leppaékari, mer kand som Jaska, tycker det ar roligt att lara

ungdomar dansa.

FOTO: KARIN SUNDSTROM

Jaska trivs med sitt jobb.

Han ldr ut dans till unga och
dldre fran Solf till Karleby.

Dans ger
alla kraft

® Jaska plockar fram den musik
han ska anvénda sig av i Karv-
sor skola. Eleverna ska lédra sig
foxtrot och bugg och till det pas-
sar mycket varierande musik.

- Allt fran Cornelis Vreeswijk
till Michael Jackson blir bra,
sdger Jarmo Leppékari - bittre
kédnd som Jaska.

-1 dag 4r jag hér i tre timmar.
Eleverna ldar sig snabbt. Visst
finns det en del skillnader, men
alla far 6va tills de kan.

Under hosten har Jaska lart ut
dans till elever i nio olika skolor
i omradet fran Solf till Pedersore.
Under varterminen aker han till
tio nya skolor.

- Men mest har jag undervisat
i Vora och Oravais, séger Jaska.

Redan for fem, sex ar sedan
borjade han med skoldans-
projekt inom Oravais kommun.

Nu arbetar han inom ramen
for "Move it” — ett SOU-projekt
som leds av Tina Storsjo. Projek-
tet pagar fram till slutet av 2013
och maélet ar att 6ka intresset for
dans och att locka foreningarna
att ordna danser.

-Jag har ett underbart jobb.
Det &r fantastiskt ndr barnen
hittar magin i pardansen. Forst
lér de sig stegen och allt ar litet
tvekande. Men sd smaningom
mérker de att de kan, och det ar
sé hérligt att se. De dr helt tysta,
fokuserar helt pa dansen och ro-
relserna.

- Det &r magi, bade vuxna och
barn glommer allt annat nér de
ar inne i dansen, sdger Jaska.

Han menar att det hér kan ge
dem som dansar den styrka som
behovs for arbete och lektioner.

Aven om elever i Vora kom-
mun nu lért sig dansa med tanke
pa dansgalan i Vora uf den 7 de-
cember, har de i Karvsor skola
en egen anledning att va.

- Karvsor skola firar 20-ars-
jubileum pa varen. Da skulle
eleverna kunna upptrdda med
dans och visa for fordldrarna
vad de kan, sdger forestandaren
Bo Nordgyvist.

Jubileet kommer sannolikt
att ordnas i samband med var-
avslutningen.

KARIN SUNDSTROM
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Narmast kameran dansar Emil Brors foxtrot med Ida Lindgren, bakom dem dansar André Back med
Emma Hogstrom.

FOTO: KARIN SUNDSTROM
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Ge KBL i julklapp!

Svart att hitta en bra present
till faster Hilda i Sverige?

En prenumeration
pa Kommunbladet ar till gladje
under hela 2013!
Ring kundtjansten pa telefon
7848801 sa ordnar det sig!

Sista inlamningsdagen
for material till

Kommunbladet

2013

Utkommer ;| Annonser | Texter

22.1
19.2

¥

Fanny Nygard, Wilma Krokvik, Jennifer Hakans, Emilia Hoijar, Emmi OLlil ja Anh Ngo V6yrin kirjastossa missa taidenayttelya pidetaan. Taustalla

pantteri.

Taidekoulun nayttely "Unien maailma” on avoinna yleisolle
joulukuun ro. pdivaidn asti Voyrin kirjastotalolla.

Pantter1 hukkasi taplansa

® Keskiviikkona 21 marraskuuta
vietettiin Voyrin Kkirjastotalolla
taidekoulun syysndyttelyd
teemalla ”Unien maailma”

Nayttelynjarjestdjan, taide-
koulun opettajan Tanja Krok-
vikin, sekd kuuden nuoren
kuvataiteilijanalun ohella pai-
kalla oli runsain maédrin van-
hempia, isovanhempia ja muita
pienten artistien ldheisid ihas-
telemassa teoksia sekd nautti-
massa tarjolle asetetusta glogistd
ja piparkakuista.

Néyttely on avoinna yleisol-
le joulukuun kymmenenteen
péivain asti.

Lasten kuvataidekoulu on osa
kansalaisopiston kurssivalikoi-
maa. Kuvataiteen peruskurssi
on suunnattu 7-18-vuotiaille
nuorille.

Kurssi kestaa kolme vuotta,
joiden jdlkeen on mahdollisuus
opiskella vield vuoden ajan sy-
ventdvid opintoja, yhteenséd 500
oppitunnin ajan. Peruskurssilla
opiskellaan 30 opetustuntialuku-
kaudessa eli kerran viikossa aina
puolitoista tuntia kerrallaan.
Opetus seuraa opetushal-

lituksen mdaérittelemdd opinto-
suunnitelmaa sopeutettuna pai-
kallisiin olosuhteisiin. Tarkoitus
on huomioida oppilaiden iké ja
kehittdd heiddn ilmaisukykyddn
ja luovuuttaan.

Kun Emilia Hoijar avaa
teostaan sanallisesti katsojalle,
ei jad epdilystdkéddn ettéd niin il-
maisukyky kuin luovuuskin, on
tytolld hallussaan.

- Siind on y6 avaruudessa ja
iso maapallo, kuu ja téhtid téssa
ndin. Ja sitten siind on taika-
lamppu, jossa on kukkia, joiden
tuoksusta tulee sydan. Tama tés-
séd keskelld on lentdva hattu.

Kurssia vetad Voyrilldi Tanja
Krokvik, joka on vuonna 2010
valmistunut taideammatti-
korkeakoulu Noviasta muotoi-
lijaksi. Hdn kertoo ettd syys-
kauden aikana on kurssilla
keskitytty ldhinnd maalaami-
seen ja vérien opetteluun, perus-
védreistd uusiin, itse sekoitettui-
hin vareihin.

Valmiisiin kyniin ja maaleihin
tottuneille nuorille jo se, ettd
sinisestd ja keltaisesta voi ihan
itse tehdd rajattoman monia

Vi bjuder pa glogg och pepparkaka fredag 7.12 kl. 10-16.
Glégi- ja piparitarjoilu pe 7.12. klo 10-16.

T eraTasa—re &

Frin och med 10.1.2013 blodtrycksmitning varje torsdag kl 13-16, 2 euro.

10.1.2013 lihtien verenpaineenmittaus joka torstai klo 13-16, 2 euroa.

Unimaailma: Emilia Hoijar.

vihredn sévyjd, ja punaisesta ja
keltaisesta oranssia, on oivallus.

Kevéatkaudella on sitten odot-
ettavissa enemmaén piirustusta,
muun muuassa hiilella.

Kysyttdessd, mikd on tdhan-
astisista toistd ollut hauskin
tehdd, on vastaus yksimielinen.
Kaikki lapset pitivat hauskim-
pana nayttelyyn padtyneitd Uni-
maailmoja. Hauskaa oli ndhda
oma tyo lopulta valmiina sisélta
valaistuna yovalona tai unien
siepparina.

- Ja sitten sekin, kun saimme

maalata taulut sellaisissa teli-
neissd, ihan kuin oikeat taiteili-
jat, lisdd Emmi OIlil.

Ryhmad on elinvoimainen jo
nykyiselldadn, mutta Krokvik toi-
vottaa myos uudet taiteesta kiin-
nostuneet nuoret mukaan.
Opetus tapahtuu periaat-
teessa ruotsiksi, mutta pienessd
ryhméssd myods suomenkielinen
saa varmasti kaiken tarvitse-
mansa ohjauksen didinkielel-
laankin.
SATU KROKVIK
teksti & kuvat
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Luciafdljet besoker hvc:s
baddavdelning och olika dldre-
boenden i Oravais. Pa kvillen
krons lucia i kyrkan.

Anna Sofia

arets lucia
1 Oravais

® Anna Sofia Blomstrom &r en
malmedveten tonaring. Efter
nian ska hon soka till Vora sam-
gymnasiums allménna linje.

- Jag visste redan pa forsko-
lan att jag skulle ga i gymnasiet
och det &r néra till Vora. Jag vill
ha en bra grund for framtiden,
sdger hon.

Favoritdimnena dr historia och
media. Senare nagon gang vill
hon studera utomlands, mojligt-
vis i Frankrike. Hon har redan
besokt Paris ett flertal ganger.

Anna Sofia Blomstrom ser
fram emot luciafirandet. Forr
sjong hon i kor och tog piano-
lektioner, men just nu &ar det

paus. Hon sjunger &ndd gédrna
hemma, for sig sjalv.

-Jag hor pa mycket blandad
musik, men kanske mest pop
och glam.

Favoriten bland julsdngerna
dr “Stilla natt”.

Under den nédrmaste tiden
ar det 6vningarna infor luciafi-
randet som upptar en stor del
av Anna Sofia Blomstroms och
tdrnornas tid. Carl-David Wallin
leder 6vningarna.

- Jag har aldrig varit lucia for-
ut. Pa dagis var jag tdrna och pa
sexan var jag pepparkaksgubbe.
Vi var till bddden och sjong och
jag minns att vi hade vildigt ro-

Anna Sofia Blomstrém valdes till arets lucia i Oravais.

ligt nédr vi upptradde i Centrum-
skolan, sdger hon.

Luciafirandet f6ljer traditio-
nellt format. Redan tidigt pa
morgonen skrider foljet genom
hvc och bdddavdelningen for att
sedan upptrdada pa olika &ldre-
boenden i Oravais.

Luciafirandet ordnas av Rdda
Korsets lokalavdelning.

KARIN SUNDSTROM

Den 13 december klockan 18.30
blir det luciakroning i Oravais
kyrka. FRK Osterbottens svenska
distrikts verksamhetsledare
Ricky Berglund haller tal till
lucia. Oravais Manskor, Daniel
Nordlund , Christian Heikius och
Ingemar Klemets medverkar.

FOTO: KARIN SUNDSTROM

[ ) Luciafirandet i Oravais

Efterat servering och lotteri

i forsamlingshemmet pa kyrk-
backen.

Luciafirandet i Oravais ordnas
av Roda Korsets lokalavdelning.
Insamlingen i samband med
luciavalet inbringade i ar 657
euro till Réda Korsets kassa.

Matgaréta Ehrman, Nils-Erik I\}ykvist:
FRIHETSKAMPEN 1918

— ett bildverk fran V6ra med omnejd.

Innehaller omkring 400 delvis unika bilder
fran ca 1880 till 1960 rérande ofdrdséren,
aktivism, vapensmuggling, jégarna, Véra

zBetskrigare.

5
krigsskola, skyddskarister, gri
Innehéller ocksa korta forklarande text-
avsnitt, brev, dokument och urklipp.

PRIS 40 euro

Kan kopas av Margareta Ehrman
. tel 050-5426729
. e-mail: margareta.ehrman@gmail.com

Inbunden 158 A 4-sidor
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gatb‘ Nyte +n

tilldnskas alla kunder

AB Nordgqvist Trans
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T\ R OCH 60TT Nyry Apy

tillonskas
\ ALLA VORABOR
OCH SAMARBETSPARTNERS
oo o [ 13
VORA ROR

tel. 050-337 7308, bil. 044-383 2572

Oravais Hembygdsforenings

ORVAS - bocker

Alltid lika aktuella!

Alla gamla drgangar finns
fortfarande att fas for 5-10 €/st

Julerbjudande:
paket om 7 st 1988-1999 20 €
paket om 8 st 2004-2011 45 €

Orvas 2012 15 €

finns pa Aktia och Amalia
ellerring
Ann-Marie 050-518 7531
Gun-Britt 050-377 3679

Oravais Hembygdsférening
@ ORVAS 2012

|+ Tor-Leif Higgman
050 525 9921
www.vsb. i

~VORA ——
-1 STALBYGGE

Valkommen!

Aktia

Ser en méanniska i varje kund.

Aktia Oravais
Ourvagen 6, 66800 Oravais
Tidsbokningar 010 247 5220, www.aktia.fi

Furuhqlxmen»s
Delikatesser
God Jul och

Gott Nytt Ar
tillonskas

och évriga kunder’®

Ham‘et

Tfn 383 7275,

050 409 5249 HOlmqViSt

AN

JOHNNYS BYGGTIANST

050-5616684
God Jul och Gott Nytt Ar
tillonskas alla kunder
och samarbetspartners

Johnnys Byggtanst

050-5616684
—nybyggen
—renoveringar
—murningsarbeten
—m.m.

Harmavigen 195 66600 VORA

jnickull@hotmail.com
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AlUroundcup
for barn och
ungdomar

® Under 2013 kommer Vora IF
att ordna en allroundcup for att
uppmuntra barn och ungdomar
till mangsidig trédning och tav-
ling.

Vi tycker att det ar viktigt att
barnen inte specialiserar sig for
tidigt utan kan ldra in manga
typer av rorelse for att sd sma-
ningom hitta sin egen gren.

Inom foreningen har vi moj-
lighet att erbjuda sex olika spor-
ter och nu gor vi en gemensam
satsning inom de olika sektio-
nerna att uppmuntra detta.

De som vill delta i cupen
ska samla poédng fran minst tva
vintersporter och tva sommar-
sporter, under minst tolv olika
tillfillen under aret. Bade tra-
ningar och klubbtévlingar rik-
nas med.

De grenar deltagarna kan vil-
ja mellan dr backhoppning, sla-
lom, skidakning, friidrott, fotboll
och orientering.

Pa foreningens hemsida finns
ett Allroundpass som du printar
ut och fa underskrift av ansvars-
personen varje gang du deltagit.
Alla som har 12 prestationer och
lamnar in passet inom oktober
manad belonas med en special-
designad t-skjorta pd forening-
ens arsmote i november 2013.

Mera information om de olika
idrotterna och tréningstillfallena
finns pa foreningens hemsida
www.voraif fi.

Tillsammans med Femman
ska Vora IF inom kort ordna en
stortévling. 29-30 december star
vi vérd for granskningstévlingar
infor junior-VM f6r 18- och 20-
aringar. Det betyder att landets
ungdomselit samlas i Vora.

Aven 6vriga har méjlighet att
tdvla denna i helg i Vora. Pa lor-
dagen kompletterar vi 18-20-ars-
sprinten med en distriktstavling
i sprint for 10-16-aringar och pa
sondagen ordnas de traditionella
Voréspelen for alla klasser.

ANNA-LENA BERGLUND
ordforande for Vora IF:s skidsektion

Nar sportplan ir klar, finns alla forutsdttningar
for att terigen ordna stora friidrottstavlingar i Oravais.

Sporten far nytdndnin

® Lars Wallin och Rainer Hog-
lund har stora férhoppningar
om framtiden bade for Oravais
IF och for sportplanen i Ora-
vais.

Grésmattan har fatt ett lager
fin sand pa sig for att forbattra
underlaget for fotbollsspelarna.
Naésta ar ska den forhoppnings-
vis ocksa utrustas med en auto-
matisk bevattningsanordning.

- Nya lopbanor far vi 2014.
NTM-centralen har redan bevil-
jat pengar.

- Nér reparationerna dr klara
innebér det ett stort lyft for verk-
samheten. Da kan IF VOM ord-
na bade trdningar och tévlingar
hér, sdger Lars Wallin som &r
ordférande for OIF:s friidrotts-
sektion.

- Léget har ar ju véldigt bra.
Sportplan ligger i 14, det &r sél-
lan vi har nagon vind hér.

Just nu pagar ldktarbygget. Nytt
tak och viggar ska ge skydd at
de omkring 500 askadare som
ska fa plats nér laktaren &r klar.
De bankstéllningar som redan
finns ska fa nya trédbdnkar att
sitta pa.

Hoglund och Wallin har stora
forhoppningar pa de nya l6par-
banorna.

- Ingen vill springa pa dem vi
har nu. Underlaget &r for hart,
sdger Hoglund.

Frivilliga inom OIF har redan
renoverat omkladningsrummen.
De dr nymaélade och har fatt nya
golvmattor. Ocksd Lions har
hjélpt till, kommunens stod inte
att forglomma.

Rainer Hoglund och Lars
Wallin pépekar att det sam-
arbetsavtal som for nagra ar
sedan fanns med Norrvalla FF
inte langre dr i kraft. P4 den tiden
var det tdnkt att foreningarna
runt om i byarna skulle ordna
traningar enbart for de yngsta
barnen.

Rainer Hoglund och Lars Wallin har stora planer for sportplanen i Oravais.

Nu har OIF pa nytt planer
pé fotbollslag for bade pojkar
och flickor i aldern 1o-12 ar.
Exakt vilka lag som bildas, beror
pé vem som &r intresserade att
spela. Det har vintas klarna i
februari.

- Det fungerade inte med att
barnen skulle &ka till Vora for
att triana. Sarskilt de asylsokan-

de som bor pa flyktingforlagg-
ningen hade svért att ordna med
transporterna, eftersom foréld-
rarna inte hade bil.

— Nér vi har tréningar hir pa
vér egen plan, kan barnen sjélva
gé eller cykla hit, sager Wallin.

Han understryker att alla som
vill vara med i OIF &r vilkom-
men, oberoende av nationalitet.
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Utom friidrottssektionen och
fotbollssektionen har Oravais
IF ocksa sektioner for skidakare
och skridskoéakare.

- Vi har vildigt duktiga skid-
akare. I vintras slog vart lag
Falken i stafetten, sdger Wallin
och Hoglund med vélbefogad
stolthet.

KARIN SUNDSTROM

Tre foreningar star bakom IF VOM

® Nu nar friidrottssdsongen
2012 &r over vill vi, pa grund av
en del oklarheter i sommar, ge
information om hur friidrotts-
verksamheten dr upplagd i Vora
kommun. Detta ska forhopp-
ningsvis reda ut alla fragetecken
sa att bade ledare, trdnare, ak-
tiva och fordldrar vet vad som
géller.

Friidrotten drivs av foljande
s& kallade moderforeningar:
Voré IF, Oravais IF och Maxmo
SK och for de tre gamla kom-
munerna av den gemensamma
foreningen IF VOM.

IF VOM bildades 1992 for att latt-
tare fa ihop stafettlag och lag
till foreningskamper och dy-
likt. IF VOM samarbetar med
moderforeningarna VIE, OIF,
MSK och jobbar i dag for barn-
och ungdomsidrotten i hela Vora
kommun. Fixar tdvlingslicenser

at alla kommuninvanare som
vill tévla i friidrott utanfér Vora
kommun.

IF VOM betalar anmalnings-
avgifter till DM, SFIM och FM
samt betalar kilometerersattning
och boendekostnader till tav-
lingar som SFIM och FM.

IF VOM arrangerar tavlingar
som vardetévlingar, distriktstav-
lingar och Arevarvet, samt tri-
ningar for 12 aringar och uppat
samt “projekttraningsgrupper”
at yngre.

Dessutom stoder IF VOM
ekonomiskt barn och unga som
vill delta i OID:s eller SFI:s
lagerverksamhet och betalar
Botniahallens tréningsavgift &t
alla 9-aringar och éldre.

Moderforeningarna friidrotts-
sektionerna i VIF, OIF, MSK ar-
rangerar traningar for 11- ringar
och yngre pa den egna hemor-

ten. De ordnar tdvlingar som
sommarens friidrottscuper och
terrdngcuperna p& varen samt
samarbetar med IF VOM.

Till sist vill vi dnnu sédga att
aldrarna pa tréningsgrupperna
ar riktgivande vilket betyder att
om en exempelvis 11-aring vill
delta i bdde VIF tréning och IF
VOM:s tréning sa dr det helt
okej.

Hoppas att denna informa-
tion har lyckats rdta ut vissa
fragetecken och att vi kan inleda
det nya tréningsaret med att alla
vet vad som géller.

Hostens program i IF VOM

Traningar for 12-aringar och
dldre pa gymnasiet i Vora, men
kommer dven att ha trdningar
i Botniahallen, i Oravais och
Maxmo.

Framtidsgruppenslédger 2 halls
i december pa Norrvalla.

En kastgrupp for 1o-aringar
och dldre startas om intresse-
rade finns.

Friidrottsavslutning for si-
songen 2012 halls i Vora pa gym-
nasiet den 9 december.

VIF, OIF, MSK

VIF, OIF och MSK ordnar
trdningsgrupper for 5-12-aringar
i Vora pa gymnasiet.

I Oravais pa Centrumskolan
ordnas trdningar frdn och med
borjan av februari 2013 pa son-
dagar.

I Maxmo borjar tréning-
arna forst till sommaren, men
de Maxmobarn som vill delta
i friidrott fore det &r vdlkomna
till Oravais och Vora pa tréaning-
arna dar.

Friidrottsavslutningarna har
varit men om du inte kunde
komma och har pris att hdmta,
ta da kontakt med ordférande i

din moderforening.

Hall utkik i foreningsspalten
och pé foreningarnas hemsidor
IF VOM:s hemsida 6ppnar inom
kort for mera information.

Det gar ocksa bra att ringa och
fraga:

* Hans-Erik Storlund, ord-
férande i IF VOM, 0500-264 811.

* Anna Nordmyr, sitter med
i bade VIF friidrottssektion och
IF Vom:s styrelse, 050-3864 481.

*Johanna Suikkanen, ord-
forande i VIF friidrottssektion,
044-3644440.

eLasse Wallin, ordférande
i OIF friidrottssektion, o50-
3700330.

*Kim Backlund, ordférande
i MSK friidrottssektion, o50-
5306 609.

Kom med och ha roligt pa fri-
idrottstraning!



Ett tiotal foretag, foreningar och privatpersoner deltog i juloppningen i Maxmo pa fredagskvallen. Linda
Sjolund salde bland annat knack och maranger som hon gjort sjalv.
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Svinkall juloppning i Maxmo

@® Det dr aratal sedan sist. Egent-
ligen &r det ingen som riktigt
kommer ih&g nar det senast ord-
nades en juloppning i Maxmo.

Men éarets juloppning som
holls i fredags var minnesvard
- dels pa grund av de iskalla
stormvindarna, dels tack vare
den gemytliga stimningen.

Bade julbocken Bengt och
jultomten fanns pé plats, liksom
ett tiotal foretag, foreningar och
privatpersoner. Arrangdr var
Kérklax uf.

- Eftersom jag bor ndrmast,
erbjod jag mig att komma hit
och dela ut kalendrar, séger
Kvevlaxbon Anette Radback som
representerade Lokal Tapiola.

Mona Glasberg som delar ut
konkurrerande kalendrar for
Kvevlax Sparbanks rékning trivs
bra trots kylan.

- Det &r roligt att de ordnat
en juloppning, sédger hon.

Linda Sj6lund &r kénd for sina
bakverk och blev darfor tillfra-
gad om hon ville vara med. Det

ville hon och utbudet av knéck
och julgodis véckte genast in-
tresse. Flera salde brod, kakor
och julpynt av olika slag.

Kaplan Bo-Erik Granlund
holl tal. Han sade att Maxmo &r
en livskraftig ort med bra service
pa alla olika omraden.

- Det enda som é&r indrag-
ningshotat &r vil forsamlingen,
for det ar inte sd& méanga som
kommer till kyrkan. Undantaget
dr nu under julfirandet.

KARIN SUNDSTROM

Cancerklubben f|ck 1500 i gava

® Det gér bra for Kérklax uf. Sa
bra att ungdomsféreningen nu
vill hjélpa andra.

-Vi hyrde ut dansbanan i

Vi

onskar vara kunder

God Jul
och ett
Gott Nytt Ar!

Kb u}"'ﬂllum.g- Ky

BAGERI OCH KONDITORI

Oravais-Nykarleby

God Jul och

onskar

CGod ~Jul och Gott

it Ar

till alla kunder och 6amarbet6partner5

fér det gdngna 8ret och énskar

God Jul & Gott Nytt Ar

Gott Nytt Ar @ik

A-Bygg U. Ahlback

&)

Maxmo till ett gdng motorcyk-
lister i somras. De gav dverskot-
tet fran sin traff till barnavdel-

Pellets, bjorkved samt brénnolja frén oss!
Bestéll i tid fore helgen!

K-Lantbrukscentralen-Rautia

ningen vid Vasa centralsjukhus,
for att kdpa leksaker till barnen.
Ddrifran fick vi idén.

- Nu ger Kérklax uf 1500 euro
till Vora-Oravais-Maxmo can-
cerklubb. Det motsvarar 50 cent
fran varje séld intradesbiljett
till dansen, sdger ungdomsfore-
ningens ordférande Ann-Sofie
Kock.

Det é&r tdnkt att Karklax
ungdomsforening ockséd i fram-
tiden ska forsoka hjdlpa andra
foreningar.

-1 ar blev det cancerklubben,
nésta ar blir det kanske nagon
annan forening, sdger Kock.

Gavan overrdcktes i samband
med juléppningen i Maxmo i
fredags. Glada mottagare var
cancerklubbens ordforande
Kerstin Brors och styrelsemed-
lem Ulla-Britt Holmgvist.

- Det hér 4dr en jattestor sum-
ma for oss. Alla pengar vi far in
géar till cancerpatienterna och

Vora tel. 3843400

Kéarklax UF donerade 1500 euro till Vora-Oravais-Maxmo Cancer-
klubb. Ann-Sofie Kock 6verrackte gavan till Kerstin Brors och Ulla-

Britt Holmqvist.

deras anhoriga, sédger Kerstin
Brors.

Hon papekar att de som é&r
stodmedlemmar i f6reningen
ocksé hjélper till att driva verk-
samheten framat.

FOTO: KARIN SUNDSTROM

- Om det dr nagon som vill ga
med hdr i Maxmo, dr det bara
att kontakta mig eller nagon av
styrelsemedlemmarna fran Max-
mo: Ulla-Britt Holmgqvist och
Berit Ostmen, séger Brors.

Bertil och Bjarne utsags till Arets Arvashor

® I samband med juloppningen
i Oravais kyrkby i fredags de-
lade Lions ut titeln Arets Ar-
vasbo. I ar var det tva som fick
utmérkelsen: Bertil Holmstrom
fran Komossa och och Bjarne

Andersson fran Kimo. Bégge
herrarna &dr kidnda for att stilla
upp dér det behdovs, sérskilt nér
det géller motion eller idrott av
olika slag.

Oravais

IF delade ocksa

ut stipendier till lovande ung-
domar. Skidsektionens pris gick
till Valtteri Saari. Morgan Hog-
lund fick friidrottspriset medan
brodern Dominik Hoglund fick
OIF:s fotbollspris.

'GOD JUL

och

GOTT NYTT AR

tillénskas ALLA VARA
KUNDER o. VANNER

BILVERKSTAD Br. HARTELL

till kunder o. bekanta!

OPPET:

J-E Backull, Lotlaxv.

398, 66600 Vora

vard. 9-18
Stingt 21.12-2.1

© 050-554 9171
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Allt travirke har bytts ut. Montorerna som fornyade Hellnés bro
var forvinade 6ver i hur déligt skick de gamla balkarna var.

Nu ar bron oppen {0r trafik

® Hellnés bro stingd for trafik
frén den 5 november till den 15
december. Sa 16d beskedet fran
Narings-, trafik- och miljécen-
tralen i Sodra Osterbotten for
nagra veckor sedan.

Men tack vare att inga ovén-
tade problem tillstotte och da
vidret dessutom var hyfsat i
november, kunde de fyra mon-
torerna fran Seindjoen Kiinto-
rakenne avsluta arbetet drygt
tva veckor fore utsatt tid.

- Forst tog vi bort allt travirke
och sedan satte vi dit nya balkar
och plankor, sédger arbetsledare
Jukka Eloniemi.

Brolocket bestar av 5 centi-
meter héga och 175 centimeter
breda plankor som stéllts pa
hogkant.

- De halls dels péa plats med
plankor lidngs kanten, dels med
skruvar och spikar. Men efter-
som plankorna &r sa djupa gar
det inte att spika fast dem med
hammare. Darfor gick en av
montdrerna runt med sldgga och
slog fast dem, sédger Eloniemi.

For att vattnet ska rinna av
bron, lutar brolocket fran mitten
ner mot kanterna.

- Lutningen ska vara tva pro-
cent. Men pa den gamla bron var
inte lutningen tillrdcklig, efter-
som balkarna under brolocket
var sé ruttna.

- Det gamla brolocket som
vi rev bort var faktiskt i ovantat
daligt skick, sager Eloniemi.

Samtidigt som de bytte ut tra-
delarna, atgdrdade de ocksa de
brister som upptécktes pa stal-
balkarna.

- Bron é&r 57 meter lang. Vi
har anvént nio kilometer virke
frdn omkring 2000 trdd. 70000
spikar har gatt at.

Jukka Eloniemi sédger att
manga kom for att ta sig en titt
pa arbetet. De var glada Over att
bron reparerades, men mindre
glada over att tvingas kora en
omvég sa lange arbetet pagick.

— Intresserade kom hit varje
dag och tog sig en titt pa hur ar-
betet gick framat.

Samtidigt kunde arbetarna
folja med hur de som har som-
marstugor i skédrgarden akte ut
en sista gang, hur fiskare lade
ut sina nét och sag nar fritids-
batarna togs upp ur sjon for vin-
terforvaring.

- Spinnfiskare syns ocksa da
och da, sdger Eloniemi.

Reparationerna av Hellnés bro berdknas ha kostat 150000 euro. Men nu ska den halla i flera decennier framta.

Montérerna kom fran Seini-
joki och Nykarleby. Eftersom
arbetsresorna var langa, arbe-
tade de langa dagar da de job-
bade, men i stillet arbetade de
farre dagar per vecka.

Seindjoen Kiintorakenne har
utfort arbetet med Hellnds bro
pad uppdrag av NTM-centralen

R, g
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och Vigverket. Kostnaden for
projektet uppgick till 150000
euro.

-Vi utfor liknande arbe-
ten runtom i hela landet. Det
storsta vi arbetat med i ar &r en
jarnvigsbro i Adnekoski, siger
Jukka Eloniemi.

KARIN SUNDSTROM

Avstangd bro kravde nya rutiner i Oxkangar

® Reparationerna av Hellnés
bro paverkade livet ganska
mycket for barnfamiljen Bertlin
i Oxkangar. Under den tid som
all trafik gick via Maxmo, sag
vardagen annorlunda ut &n den
brukade.

Sonja Bertlin berittar:

- Vi maéste stiga upp senast
6.30 for att jag ska hinna till
arbetet som assistent pa Tegen-
grenskolan i Vora dér jag borjar
klockan 8.45.

- Pa vigen for jag Mirjam till
skolan i Karvsor, dar hon gér pa
ettan. Hon blir ldtt aksjuk och
végrade totalt att &ka med buss.
Men lyckligtvis har jag kunnat
skjutsa.

Skolbussen som startar i
Osterd kor annars till Oxkangar
innan den svénger tillbaks for
att dka over Ojskatabron till
fastlandet.

-Jag tycker synd om hog-
stadieeleverna fran Osterd och
Visterd som maste komma hit
och svinga, sdger Sonja Bertlin.

Skolresorna for de yngsta
eleverna bestdr annars av ett
pusslande med bade bussar och

taxiskjutsar, med olika system
pa olika dagar.

Under den tid som bron var av-
stangd, fick slaktingarna i Jeppo
fiarre besok dn vanligt. Sonen
Benjamin tillbringade inga kval-
lar p4 Amigo i Oravais.

- Hans stora fritidsintresse
ar parkour. D& dker han till en
kompis efter skolan och sa far
de tillsammans till trdningen och
vi hamtar honom efterat. Da be-
hover vi i alla fall inte kora tva
génger, sdger Sonja Bertlin.

Hon ér glad 6ver att de &ldsta
barnen har kérkort och vénner
med bil. Det underléttar trans-
porterna.

Men allt dr inte bara negativt.

- Det é&r otroligt lugnt hir pa
vdgen om kvillarna. Jag brukar
ofta ga ut och gé, och végen ar
helt 6de nu. I vanliga fall dker
en stor del av oss som bor i Ox-
kangar over bron varje dag for
att jobba.

Sonja Bertlins 6nskan om att
bron snabbt skulle bli fardig,
gick @nda i uppfyllelse.

KARIN SUNDSTROM

-

-

Sonja, Mirjam och Benjamin Bertlin har varit tvungna att stiga upp extra tidigt pa morgonen under den tid
som Hellnas bro var sténgd for trafik. Brobygget har ocksa paverkat fritiden.

FOTO: KARIN SUNDSTROM
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var gravmaskinerna i Karvsor.

Under hésten har fiberkabeln gravts ned langs viagen mellan Oravais och Vora. For ett par veckor sedan

FOTO: KARIN SUNDSTROM

Datakommunikationen blir bide billigare
och béttre i borjan av 2013 nér fiberkabeln
mellan Oravais och Vora tas i bruk.

Ny fiberkabel ger
snabbare kontakt

® Nir fiberkabeln mellan kom-
mungérden i Vord och hvc i
Oravais &r klar och har tagits i
bruk, kommer datakommuni-
kationerna mellan kommunens
olika verksamhetspunkter att
bli bdde snabbare och billigare.
Nuvarande avtal med utom-
staende foretag kan sdgas upp,
vilket sdnker driftskostnaderna.

- Byggarbetena startade i
Oravais och nu har kabeln
grivts ner ldngs végen néstan
dnda fram till Vora. Projektet ar
snart klart, sdger Janne Bergfast
pa kommunens dataavdelning.

I det interna nétet blir 6ver-
foringshastigheten 1 GB.

- Svarstiden blir snabbare
pa olika program och informa-
tionen kan overforas snabbare

mellan de olika verksamhets-
punkterna, sdger Bergfast.

Redan i dag finns fiberkabel
fran Vasa till Vord och den
véagen kan bland annat de olika
vardenheterna halla kontakten.
En del tekniska test har gjorts,
men i Ovrigt anvinds inte den
hédr kanalen @nnu.

Hittills &r det bara skolcen-
trum i Vora som é&r anslutet till
fibernatet.

- De olika kommunala enhe-
terna kopplas in pa fibernétet i
den takt som budgeten tillater.
Vi maste givetvis folja de rikt-
linjer och anslag vi blir bevil-
jade. Men mer och mer trafik
ska Gverforas till det nya nétet
s& smaningom.

Men fiberkabeln ska ocksé

kunna anvéndas av privata hus-
hall.

Det ar tankt att andelslaget
VOM-net ska kunna hyra in sig
pé fiberkabeln och att andels-
lagets medlemmar sedan kan
anvédnda sig av de hir super-
snabba dataférbindelserna.
Exakt nér detta blir majligt el-
ler vad det kommer att kosta, ar
annu oklart.

Kommunen undersoker just
nu mdojligheterna till samarbete
med tv-andelslaget Maxmo-Net
nér det géller de snabba kom-
munikationerna i Maxmo.

-Via Maxmo-Net kunde
kommunens verksamhetspunk-
ter i Maxmo ockséa kopplas in pa
fiberkabelnitet, sager Bergfast.

karin sundstrom

Tre arbetsgrupper utvecklar OUF

® 1 borjan av november ord-
nade Oravais UF ett framtids-
seminarium for att se om det
finns nya som vill engagera sig
i foreningen. Forst holls fore-
drag om vilka olika slags stod
ungdomsforeningar kan ansoka
om och efterat ordnades en all-
mén diskussion.

-25-30 deltog i motet. Det
var firre dn vi hade hoppats pa,
men manga vill i alla fall delta i
arbetet.

- Vi har nu grundat tre arbets-
grupper inom Oravais UF. Verk-
samhetsgruppen ska fundera
pa vad foreningen ska satsa pa.
Sedan finns det en serverings-
grupp och dessutom en renove-
ringsgrupp, sdger vice ordforan-
de Sofia Seiplax.

I serveringsgruppen finns till-
rackligt manga med. Flera av
dem é&r saddana som var med i

OUF f{or flera ar sedan och som
nu pa nytt stéller upp for foren-
ingen. Den har gruppen skoter
serveringen nér olika evene-
mang ordnas i uf-lokalen.

- I verksamhetsgruppen finns
bade nya och gamla med, men
vill vi gdrna ha med &nnu fler
unga, sdger Seiplax.

Som namnet sdger ska reno-
veringsgruppen arbeta med att
renovera uf-lokalen.

- Nu vdrms huset med olja,
men ett nytt virmesystem skul-
le behovas, exempelvis bergs-
viarme. Dessutom borde taket
och en del annat renoveras.
I den hidr gruppen finns flera
dldre med som har den kunskap
och erfarenhet som kravs.

Négra har ocksd anmadlt in-
tresse att sitta med i Oravais
ungdomsforenings styrelse. Det
ar fraimst sddana som redan

tidigare varit aktiva inom fore-
ningen men som haft paus under
de senaste aren.

- Helt nya ungdomar skulle
ocksd gidrna f& komma med,
sdger Seiplax.

Aven om de nya och nygamla
aktiva inte dr s& mdnga, sdger
Seiplax att de &r till stor nytta.

- Négra nya ivriga som har
goda idéer hjdlper foreningen
jattemycket.

I december ir uf-lokalen uthyrd
vid négra tillfillen, men annars
har foreningen ingen verksam-
het just nu.

-Vi har borjat planera en
”Ma bra-dag” i borjan av 2013,
men alla detaljer dr dnnu inte
klara. Men tanken ér att forsoka
fa med bade foretag och olika
foreldsare, sdger Sofia Seiplax.

KARIN SUNDSTROM

Elinstallation || e — — —
Boij & Norrgard ||| ' ":"L-l God Jut ack Gotz Tytt Ao
énskar alla en MET'L““L.;_

riktigt God Jul gch | i
ett Gott Nytt Ar! SANDBLASTRING

Folke Boij

METALLKONSTRUKTIONER =
SLAPVAGNAR - FALGAR -
Tfn 383 0881,
biltfn 0500-266 221

LASTBILAR - BILAR M. M.

Ten: O50 3226594
SeBAsTIAN HELsSING, VARA

Simon

- utom och inomhusmalning - kakelarbeten
Ingman

- VTT-certifierad - tapetsering

. GSM 0500 969 460 simppes.maleri@netikka.fi )

VI UTFOR:
Nybyggnad ¢ Renoveringar
* Kakelarbeten « Kéksmontering
* Fastighetsskdtsel m.m.

GSM:0505617799,050517 8491
Klaravigen 3, 66600 Vord

VTT CERTIFIERADE
LAGGARE FOR VATRUM.

Tfn 06-383 5658, 0500-367 864

SaneringsTjanst

Www.saneringsijansLcom

= Torr- och vatsugning
* Hogtrycksspolning vid avloppsstockning
 Videofilmning av ror « Uthyrning av flyttbara wc:n

040 511 4894 (24 h)

 Slambrunnstémning (Véra—Maxmo) e Likakaivojen tyhjennys
» Transporter  Kuljetukset
« Sndplogning/halksandning * Lumenauraus/hiekoitus

Ob Storlunds
Transport

Stjarhjulsvagen 3,

66600 Vora A i
Anders 0400-482 783 Ea%“‘u A=l
Henry 050-517 8487 . s
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Sjalvstandighets-
dagen firas
i kyrkorna

® Pi torsdagen den 6 december
firas Finlands sjédlvstandighets-
dag dven i kyrkorna.

Klockan 10 hélls sjalvstdndig-
hetsdagens gudstjanst i Oravais
kapellet. Uppvaktning vid hjil-
tegraven.

Klockan 10 hélls sjilvstédn-
dighetsdagens gudstjanst i Vora
kyrka. Efter gudstjansten upp-
vaktning vid de stupades gravar.

Klockan 11 hélls sjalvstdndig-
hetsdagens gudstjanst i Maxmo
kyrka. Efterat uppvaktning vid
de stupades grav, samt Max-
mo militdrhistoriska férenings
kransnedldggning vid Beata
Visteros grav pa gravgarden.

Pa fredagen den 7 december
klockan 19 ordnas julbasar i Ko-
mossa skola.

Pa lordagen den 8 december
klockan 19 &r det dags for "De
Vackraste Julsdngerna” i Max-
mo kyrka. Allsdng, kyrkokdren,
sang av Martta Ylilauri. Anders
Biack och Bo-Erik Granlund
medverkar. Kollekten gar till
Finska Missionssallskapets las-
kunnighetsprojekt.

Joululaulut
Voyrin kirkossa

® Keskiviikkona 5. joulukuuta
kello 18 lauletaan ”Kauneim-
mat joululaulut” Voyrin kirkos-
sa. Leni Granholm, Kristoffer
Streng, Anders Back, Ulf Sund-
stén. Solistina Anastasia Roeva.

Dan-Anders Jusslin dr en av f4 som ger fortbildning
pé svenska for dem som sitter bakom ratten i sitt yrke.

MI ordnar varkurser
for yrkeschauttorer

Dan-Anders Jusslin undervisar lastbils- och busschaufférer i hur de
kan kora annu mer tryggt och miljovanligt.

FOTO: KARIN SUNDSTROM

® Dan-Anders Jusslin vet att
manga chaufforer sviar ve och
forbannelse 6ver kraven pa kur-
ser for att hoja yrkeskompeten-
sen. Men han ser inget konstigt i
bestdimmelserna.

- I alla andra branscher ord-
nas ocksd fortbildningskurser
for yrkesfolk. Det &r Kklart att
det ar likadant for chaufforer.
Ocksa hér behovs fortbildning,
sdger han.

De som har korkort for buss
ska avldgga prov for yrkeskom-
petens fore den 10 september
2013, medan forare inom gods-
trafiken har tid pa sig till den 10
september 2014. Fortbildningen
uppgér till 35 timmar. Nya kur-
ser ska genomféras vart femte
ar.

- Kurserna for yrkeskom-
petens dr obligatoriska for alla
chaufforer som kor p& uppdrag
av ndgon annan. Om du endast
kor for din egen réakning, behovs
inte fortbildningen. Men sa fort
du ska forsla ett paket eller ett
lass grus for grannens rdkning,
maste du ha avlagt kursen.

Forarna kan till stor del vélja
saddana kurser som de verkligen
har praktisk nytta av. Endast
kursen i forutseende och ekono-
misk korning &r obligatorisk.

- Végsikerhet, arbetssidkerhet
och forsta hjdlp dr sddant som
alla har nytta av, siager Jusslin.

Pa varterminen kommer han
att dra kurser for Vora-Oravais-
Maxmo medborgarinstitut. Tidi-
gare har han ordnat kurser pa
uppdrag av olika foretag.

- Sarskilt chaufforer som har
egen firma séger att de inte har
tid att sitta pa kurs. Men man
maste inte avldgga alla de dar 35
timmarna samma vecka, det gar
att sprida ut dem &ver en langre
period, séger Jusslin.

Det dr dnnu inte fastslaget nér
MI-kurserna borjar. Men det ar
mojligt att &tminstone en del
kurser ordnas under veckoslut.
Efterfragan borde vara stor.

- Min uppskattning &r att en-
dast omkring 30 procent har allt
klart redan. Alla de Gvriga maste
annu hoja sin yrkeskompetens.

KARIN SUNDSTROM

[ ) Vora-Oravais-Maxmo medborgarinstitut

® Manga av varterminens kur-
ser inom Vora-Oravais-Maxmo
medborgarinstitut startar upp
vecka 2.

Kursdeltagare som meddelat
kursledaren om att de fortsitter
kursen behover inte kontakta
kansliet eller gora nagon ny
kursanmélan.

Nya elever dr valkomna med i
kurser dér det finns lediga plat-
ser. Kontakta kansliet om du &r
intresserad av nagon kurs!

Ménga nya kurser borjar pa
varterminen och institutets nya
kursblad kommer ut den 3o
december. Kursanmaélningarna
borjar tas emot den 3 januari
2013 klockan 14.

@ Eftersom kursen Forsta
hjilp 1 blev fullsatt pad hos-
ten s& har en ny kurs planerats
som startar 6 mars 2013. Endast
nagra platser lediga sa kontakta
kansliet redan i dag och anméla
dig!

Kurstips! Kom med och koppla
av med dans!

® Dansa med Jaska, nybor-
jar- eller fortsdttningskurs. Ons-
dagar pa Arvasgarden.

@ Folkdans i Arvasgarden,
sondagar klockan 19.30 eller i
Koskeby, tisdagar klockan 19.

® Linedans i Koskeby, ons-
dagar klockan 18.

@ Seniordans i Centrumsko-

lan pa mandagar eller i Roda
byn pé torsdagar.

Nyheter i var! Tips for nyborjare
i skogen!

® Min Skog, grundkurs som
riktar sig till blivande skogs-
agare eller intresserade. Ordnas
i samarbete med Skogscentralen
och omfattar tio foreldsningar
samt tva skogsutfarder. Kursav-
giften dr avdragbar i skogsbe-
skattningen.

® Motorsagens ABC, Prak-
tik med motorsag, Vad ir en
rojningssag och Rojningssagen
i praktik. Startar i mars. Se nér-
mare i kurskatalogen eller pa
nitet www.vora.fi/mi.

@ Nodforstahjdlp och Forsta
hjilp 1 for yrkestrafikanter.
Kurserna uppfyller nodvéandiga
réttigheter av Trafi, samt berét-
tigar till intyg som chaufférerna
behover for sin kompetensupp-
datering.

@ Bearbeta det svara for
bittre livskvalitet med Mary
Andrén-Pada. Start 15 januari
2013. Mer info och kurser i kurs-
bladet och pa nitet.

Anmélan till kurserna pa
www.vora.fi/ kursanmalan eller
telefon 06-3821673.

Observera! Medborgarinstitutet
har fran 12 december 2012 tagit i
bruk ett nytt faktureringssystem,

vilket betyder att vi inte gor @nd-
ringar i fakturor som redan ar
utskickade. Som kursdeltagare
ska du redan vid kursanmélan
meddela om du anvédnder for-
manssedlar, Studie-, Tyky- och
Smartumsedlar eller om du &r
anstélld i Vora kommun. Du ska
genast efter forsta kurskvillen
lamna in dina sedlar till kansliet.
Om ni redan har fatt en faktura
pé kursen, kan férménssedlar/
formanerna inte beaktas.

Medborgarinstitutets personal
tackar alla samarbetspartners,
kursdeltagare och kursledare for
det génga aret och Onskar alla
en God Jul och Gott Nytt Ar.

Fr

Till vara kunder
och leverantorer

God Jul och Gott Nytt Ar
Bygg- och Monteringstjanst Skott & Holm

4

God Jul och Gott Nytt Ar

B.NORRGARD

Tfn 040-581 5683

Vi tackar alla vara kunder,
leverantdrer och affarsvanner for
gott samarbete och 6nskar alla en

God Jul och

Gott Nytt Ar
VVS inst.
Stefan Bagge Ab

]

Huset

Viilkommen pa julkaffe med dopp 5.12.

Dagenitill
dralottar,

Luxon |

32" Luxor
led-TV

fullt med
julklappar!

PHILIPS
HD7740
kaffemaskin

i

Oppet fr. 10.12 fram till jul: -+ 3
Vard. 9-18, 16 9-16, 56 12-16. "'xs
Vora, tel. (06) 383 2890.

Med omsorg och omtanke om Er
Véra Begravningsbyra
Vora — Oravais - Maxmo

Véravagen 23, VORA
Tel. 020-786 1541 eller 040-659 3335
www.begravningsbyra.fi

Auktoriserad av Finlands Begravningsbyraers Férbund.

Saris Optik

Voravagen 8, VORA t. 383 7333
www.sarisoptik.fi
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[ ) Jacob Tegengren-Sillskapet

Stig Svels och Petter Ingo hedersmedlemmar

® Torsdagen den 14 november
2012 holl Jacob Tegengren-Sall-
skapet sitt stadgeenliga héstmo-
te pa huvudbiblioteket i Vora.

Hostmotet ordnades i samar-
bete mellan Sallskapets littera-
turutskott och biblioteket som
firade "Kura skymning” tillsam-
mans enligt programmet f6r den
nordiska kulturveckan.

Vid Kura Skymning, berat-
tade nyblivna magistern, littera-
turutskottets ordférande Marja-
Lena Sodergard om sina tvenne
avhandlingar vid Abo Akademi
och sitt forskningsarbete.

Fore Kura Skymning holls
Séllskapets hostméte. Den hér
gangen utndmndes tva heders-
medlemmar, namligen Séllska-
pets revisorer sedan starten for
25 ar sedan, GRM revisorerna
Stig Svels och Petter Ingo.

Eftersom revisorerna velat

sluta valdes CGR revisorn Hans
Jafs till ny revisor med Petter
Ingo som suppleant.

Valet av funktiondrer for 2013
gick i enighetens tecken. Erik
Liljestrom, ordférande sedan ar
1985 atervaldes enhalligt.

Liljestrom meddelade dock
att foreningen senast ar 2015 bor
vélja ny ordférande, sekreterare
och kassor, vilka uppdrag han
handhaft de senare aren i av-
saknad av négon verksamhets-
ledare.

Ovriga medlemmar i styrel-
sen atervaldes och dr Ingvald
Back, Gustav Lundstrom, Leif
Oling, Erik Svens, Svea Soder-
gérd och Bengt Jussil. Personliga
suppleanter i ndimnd ordning &r
Kurt Séderberg, John Osterlund,
Tomas Klemets, Ralf Toppar,
Hans Sandvik, Greta Blomqyvist.

Styrelsen konstituerar sig sjdlv.
Utskottsordforandena &r sam-
tidigt medlemmar av styrelsen.

I  verksamhetsplanen  for
ndsta ar finns antecknat ett
10-arsjubileum vid fornhuset
pé Vitmossen, en studieresa i
Jacob Tegengrens fotspar till
sodra Sverige, med arkeologin,
ornitologin, litteraturen och né-
gon folkhogskola pd program-
met for sdllskapets medlemmar.
Medverkan i programmet pa
Voradagarna, liksom aktiviteter
i Tegengrengarden finns arligen
pé programmet.

Inom en icke avldgsen tid
blir en Tegengrenbiografi, som
skrivs av Erik Liljestrém, och
en bok om Tegengrens faglar,
vilken skrivs av Tomas Klemets
och Leif Oling, klar.

ERIK LILJESTROM
ordférande

Damkoren Aquarelle dr en av de korer som deltar i julkonserten.

ARKIVFOTO

Mi:s korer ger stor julkonsert i Vora uf-lokal

® Sondagen den 9 december
klockan 15 blir det julkavalkad i
Vora uf-lokal med MI:s korer.
Pensiondrskdoren, Ragbro-
derna, Kor for alla, damkoren

Aquarelle och Oravais manskor
upptrader. Kérerna sjunger bade
enskilt och tillsammans. Diri-
gent dr Carl-David Wallin.

Det é&r fritt intrdde och ser-

vering. Vilkommen till en
eftermiddag med julens vackra
sanger!

Arrangdr dr Vora-Oravais-
Maxmo medborgarinstitut.

God Jul &
o Gttt A

Hllo kum/)’er

ocn vanver.
oconacoceB

FI1X

050-556 2049

~

S

Nybyggen och
renoveringar

Johan Bertils
tfn 050-590 1861

~ VORA KOMMUN
VOYRIN KUNTA

tillénskar alla invanare, personal
och samarbetspartners

goﬂ SHul & gott @]Vytt @éz.’

. toivottaa kaikille asukkaille,
henkilokunnalle ja yhteistydkumppaneille

 cHyiiii Shoulua &

. Onnellista Untta )uottal!
[ ] : .

(VETERINAR/ELAINLAAKAR]

Satu Rajala,
smadjursmottagning/
pieneldinvastaanotto

¥
G
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Gardsbutiken
¢
€
NGl

Oppettider i december:
Ti & to 14-18 * L6 12-16
OBS! Vecka 51 Gppet vard. 14-18, I6 & s6 12-16

Nu ar butiken full av vackra saker med manga
nyheter, hos oss hittar ni de speciella klapparna!

o En del av sortimentet finns i nitbutiken:

www.lamonas.fi
N Q Maikipédavagen 203, Vora (sviang vid brandstationen %4
[ och kor 2 km) s Tel 045-327 3344 o sk
N S
Zi0-2a3 EA SN

Specialisten pa

badrums- O,ﬂa Va is .
renovering, G 0 /V & K 3 k e /
mattlaggning &

spacklingsarbeten

Fredrik Engman 050-5279331 Vatrumscertifikat nr H2857/05

@Q\\;\.\ och Goff Az 4

onskar

BR. BACKLUND
TRANSPORT _

tfn 0500-166 297, 0500-368 598

Ged Jut
& Gatt
Nytt Un!

Tom Vornanen,
050 525 7216

Vora VVS-Service

® 050-330 5611 Tomas Nikus

» Markvibratorer « Pikmaskiner « Borrhammare
 Betongslipmaskiner « Weideman minilastare
 Jordfras e Dino Skylift, m.m.

Maskinuthyrning
Voyrin
Konevuokraamo
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[ ) Véra kommuns budget fér 2013 i korthet

Sa fordelas inkomsterna:

17,5

Skatter

39%

20,8 miljoner

33%

miljoner

28%

15,0
miljoner

Statsandelar

Verksamhets-

Skatterna:

¢ inkomstskatten oforandrad

19%

¢ Allmédnna fastighetsskatten

0,60%

Fritidsbostader

0,40% | 1,00%

Egnahemshus

367 000

euro

intakter

Sa fordelas utgifterna:

Personal-
kostnader

46%

K6p av tjanster

40%

Material
och for-
nodenheter

6%

Understod
(0]

Ovriga 9%

verksamhets-
kostnader

1%

Sa okar Voras lanestock:

Euro/invanare

<
ol

¢ Barndagvard

1
]

——
1
1

e o o e e e

2011

2012 2013

2014

50 000

2015

Har ar de stoérsta investeringarna:
* Norrvalla Campusomradet

1121
i 40 000
--}I_:_ euro
P
! 1
i
:.:.: ¢ Nyakerns planomrade
1 ; ;
e
1 1
SIS (160 000 VORA
: ! ! euro
I I I 3
=E} Larv"agen
i
1
I
I
1
1
1
1
I
1
1

GUNILLA AHLHOLM

) Forsamlingen

DOPTA:

» Nadine Alexia Bystedt,
Oravais, fodd 2.8.2012.

* Victor Johan Suni,

Oravais, fodd 4.8.2012.

* Arvid Erik Johannes Svens,
Bertby, fodd 4.8.2012.

* Henry Olavi Asplund,

Bergby, fodd 4.9.2012.

+ Elin Ann-Christine Haapoja,
Koskeby, fodd 8.9.2012.

« Casper Andreas Gustav Ceder-
berg, Tottesund, fédd 9.9.2012.

» Felicia Wilma Evelin Kuusisaari,
Koskeby, fodd 5.10.2012.

+ Edit Johanna Furunas,
Karklax, fodd 2.10.2012.

* Elna Linnea Furunas,

Karklax, fodd 2.10.2012.

DODA:

+ Inga Edit Helena Nyman, Pen-
sala, som dog 23.10.2012, 87 ar.
« Elsa Kylkis, Lomby, som dog
27.10.2012, 93 ar.

* Pauli Johannes Hannuksela,
Miemoisby, som dog 30.10.2012,
83 ar.

» Bo Holger Pornull, Rejpelt, som
dog 21.10.2012 i Sverige, 72 ar.

» Viktor Erik Goran Lindstrom,
Tottesund, som dog 2.11.2012,
75 ar.

+ Anna Elina Eklund, Talamods,
som dog 3.11.2012, 94 ar.

* Runar Hagberg, Miemoisby,
som dog 5.11.2012, 96 ar.

* Dagmar Adina Vesterberg,
Kimo, som dog 8.11.2012, 96 ar.

) Boktips

@ Hir far du tips pa litteratur
som finns i nagot av bibliote-
ken i Vora kommun.

@® Ove dr grannen som klagar pa
andras katter, dr kvarterets sjalv-
utndmnde trafikpolis och startar
krig mot bostadsrattsforeningen.
Bakom detta vresiga yttre finns
dock en intressant historia och
den far vi tal del av i den svart
humoristiska boken En man
som heter Ove av debutanten
Fredrik Backman.

@® Tora ir sjutton ar och har en
van som heter Ivar. Hon vill
kanske bli mer d&n vdnner men
vad vill Ivar? Varfor dr han sa
avstandstagande? Och sa &r det
skolbibliotekarien Sven som vill
att Tora ska ldsa egenskrivna
dikter pa en tillstédllning i skolan.
Hur det blir med allt far man
veta i boken Mellan dig och dig
som dr skriven av Augustpris-
vinnaren Katarina Kieri.

@ Jag skulle aldrig ljuga for
dig handlar om parterapeuten
Cecilia som mitt i karridr och
familjeliv har glomt bort vem
hon egentligen dr och vad hon
tycker om. Hon borjar irritera
sig pa patienterna, sin man, sina
barn... pa allt. Hon utplanar sig
sjdlv tills allt hon tdnker och
gor gréansar till galenskap. Boken

dr skriven av Moa Herngren.

® Lakrits - en karleksforkla-
ring i svart dr ett maste for dem
som foredrar lakrits. Boken &ar
skriven av Annica Triberg och
Annika Wallin och hér hittar
man recept, nostalgi, intressanta
fakta, skonhetsknep och lock-
ande bilder - allt innehallande
lakrits, forstés.

® Nu har vi resebocker for
barn. De innehaller en berét-
telse om tva barn som reser till
landet, faktarutor, tips, ordlista
och pyssel. Spanien, Grekland,
Kanarieoarna, Turkiet och Thai-
land finns i vart sortiment. Iva
Stepan har skrivit béckerna.

@ Virkade figurer av Erica Lau-
rell passar bade nyborjare och
den som virkat tidigare. Boken
innehéller beskrivningar for nal-
lar, grodor, dockor, katter, ping-
viner, med mera.

@ Filtdjur och -dockor med
skracktema kan man gora en-
ligt beskrivningar i boken Zom-
biefiltisar, hur du gor 16 filtiga
skrickisar.

® Om du vill l&na: Ring Vora
huvudbibliotek pa 3821686,
Oravais 3821689 eller biblio-
teket i Maxmo pa 3821688.

[ ) Lukuvinkkeja

@ Tailla saat lukuvinkkeja
kirjoista, jotka loytyvit Voyrin
kunnan Kkirjastoista.

® Imbi Pajun Suomenlahden
sisaret - kun katsoo toisen
tuskaa on syvisti inhimillinen
kuvaus suomalaisten ja virolais-
ten naisten kohtaloista. Padahen-
kiloitd ovat suomalaiset ja viro-
laiset lotat. Kirja avaa kylmidn
sodan sekd Saksan ja Neuvosto-
liiton miehityksen aikana syn-
tynyttd historiallista hiljaisuutta
ja antaa tilaa uudella tarinalle.
Yksittdisten ihmisten kohta-
loiden kautta piirtyy esiin suo-
malaisten ja virolaisten yhteinen
historia ja kokemuspiiri.

® Tove Alsterdalin Kkirjoittama
Kadonneet on rakkaustarina,
pelottava trilleri ja samalla
pelottava yhteiskuntakuvaus. Se
kertoo tarinan kolmesta naises-
ta, joiden elamai jarkkyy raadsti.
Pahuus viijyy kauniin julkisivun
takana - sielld ihminen voidaan
ostaa ja myyda ja sielld han voi
vaihtaa nimeéén tai kuolla.

® Pekka Mannisen romaani
Atnislinna kertoo jatkosodan
alkuhetkistd. Nuori suomalai-
nen upseeri Wolff saapuu Aénis-
linnaan, joka on tdynnid tuhon
muistomerkkejd. Wolff odottaa
nopeaa siirtoa rintamalle, mut-

ta taistelukomennuksen sijaan
hédn saa komennettavakseen
keskitysleirin, jossa pidetddn
venildisid siviileji. Aé#nislinna
on romaani maailmasta, jota
hallitsee viha, armottomuus ja
sekaannus, maailmasta jossa on
tarjolla vain huonoja ratkaisuja.

@ Jos haluat lainata, soita:
Voyrin padkirjasto 3821686,
Oravaisten kirjasto 3821689
tai Maksamaan kirjasto
3821688.
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Kommundirektorens oversikt 2013

® Budgeten for 2013 dr den sista
budgeten som #dnnu innehaller
morotspengar for kommunsam-
gangen mellan Oravais och Vora-
Maxmo. For 2013 utgor denna
extra inkomst 840000 euro som
inkomstfors under kommunsty-
relsens resultatomrade.

Vi nédrmar oss alltsa slutet av
avtalsperioden for samgangs-
avtalet och det borjar bli dags att
se Over kommunens verksam-
het, se vad vi har astadkommit
tillsammans och &ven forsoka
blicka framat mot nya mal.

Budgetarbetet har varit kar-
vare dn vanligt. De ekonomiska
utsikterna for landet som helhet
ar osdkra just nu, trots att de
vérsta eurokriserna verkar ha
blast over.

Foretagen lokalt har haft en
stabilt sysselsédttande effekt un-
der aret som gatt och arbetslos-
heten har hallit sig just under
eller 6ver fyra procent. Men un-
der hosten har nagra orosmoln
seglat upp.

Forst ut var Norrvalla Rehab
som inledde samarbetsforhand-
lingar med hela sin personal och
som planerar att flytta den ater-
stdende rehabiliteringsverksam-
heten till Hirmé&. En tid senare
har vi det anrika mejeriet i Kait-
sor som samarbetsforhandlar
med sin personal om permitte-
ringar fran februari 2013.

Fullméaktige har faststéllt kom-
munens skatteprocenter for 2013
och beslutet blev att skatterna
bibehalls p& den nuvarande ni-
véan. Det betyder att kommunen
fortsdttningsvis har den ldgsta
kommunalskatten i Osterbotten
och dven den lagsta totalbeskatt-
ningen. Vord kommun har alltsa
samma skatteprocent 2013 som
kommunen hade ar 2000.

Ett mycket konkret forhoj-
ningstryck péa skatterna finns
dock och beslutet innebdr att
budgeten for &r 2013 kommer att
gd i sparsamhetens tecken.

Trendernai vart landskap under
november manad &r att var och
varannan kommun har tagit be-
slut om att hoja skatterna. Nér-
pes kommun har férutom skat-
tehojningen &ven fattat beslut
om att tillsdtta en arbetsgrupp
att se over strukturerna for att fa
ner kostnaderna.

Aven i Vora kommuns full-
méktige diskuterades behovet
att gora inbesparingar och att
halla efter kostnaderna for att
f& ekonomin att ga ihop. Men
slutresultatet blev att skattehoj-
ningen sparas till nésta host da
behovet sannolikt infor budge-
ten 2014 kommer att vara betyd-
ligt storre dn for 2013.

Infor 2013 hidnder en del for-
dndringar i kommunens verk-
samhet ocksa.

Vorad kommun blir virdkom-
mun for landsbygdsforvalt-
ningen i kommunerna Vora,
Korsholm, Laihela och Vasa.
Samtidigt overfors avbytarverk-
samheten till Pedersore kom-
mun. Overféringen innebér ett
inkomst- och kostnadsbortfall
pa cirka 2 miljoner euro i Vora
kommuns budget 2013.

Andra strukturella oméind-
ringar i verksamheten blir att
Solédngen tas i bruk under denna
host och under 2013 ser vi mer
konkret hur det paverkar kom-
munens vardtrappa. I takt med
att klienterna hittar sina rétta
vardplatser sa kan vi under va-
ren 2013 paborja de konkreta
diskussionerna om Aftonbos
framtid. Beslutet hittills &dr fran
fullméktige i Oravais att Afton-
bo ska sténgas.

Kostnadsokningen inom kom-
munen varierar fran ar till ar,
ser man till utvecklingen under
perioden 2010-2013 och &ven
beaktar att vi 6verfor 2 miljoner
till Pedersore kommuns budget
2013 sd har vi en kostnadsokning
pa 12,6 procent pa tre ar. Medel-
talet for kostnadsokningen
under perioden &r alltsa 4,1 pro-
cent.

Trenden &r att kostnaderna
okar med de meruppgifter som
overfors p4 kommunerna, men
dven genom de egna besluten sa

paverkar vi en smygande 6kning
pa kostnadssidan.

Ser vi till den huvudsakliga
finansieringskéllan som kom-
munen har for sin verksamhet,
skatter och statsandelar, sa har
dessa under motsvarande pe-
riod Okat i medeltal med 3,6
procent.

S& under kommande full-
maktigeperiod &r det tydligt att
atgarder behovs for att minska
driftskostnadsdkningen och ett
hallbart resultat vore en drifts-
kostnadsokning som ligger pa
2,5 procent.

Investeringstakten har varit
mycket hog under de senaste
aren och onskelistan infor bud-
getbehandlingen detta ar var
ocksa den alldeles for lang! I
den forsta prioriteringsomgang-
en sa omfordelades projekten sa
att en miljon av investeringarna
framflyttades till kommande éar.

Fortfarande &ar det bara att
konstatera att en investerings-
omfattning som forutsétter upp-
laning av tva miljoner euro &r for
mycket for en kommun av Voras
storlek. I kommunstyrelsen togs
rodpennan dn en gang fram och
investeringsforslagen dr nu nere
i ett minimum.

Maénga av projekten som finns
med pa& 2013 &rs investerings-
sida dr méngariga och har redan
startas och bor slutforas. Sadana

projekt dr till exempel Kastus-
gardens utbyggnad, fiberkabel-
projektet, Nyakerns planeom-
rade, bara for att ndimna négra
exempel. Stora kommande pro-
jekt som planeras och som bor
péborjas dr Norrvalla Campus-
omradets framtid och barndag-
vardens utbyggnad, for att lyfta
fram de stora projekten.

En klassisk definition pa en
kommun med en hallbar eko-
nomi &r att investeringarna
motsvarar avskrivningarna. Det
betyder att kommunen om man
startar med en budget i balans
och ett arsbidrag som técker av-
skrivningarna dé ocksa klara av
att finansiera sina investeringar
med eget kapital.

Vora kommuns budget for ar
2013 dr i balans till den delen att
vi har ett arsbidrag som tédcker
avskrivningarna, som uppgar
till ungefér 1,3 miljoner euro. Pa
investeringssidan har vi sedan
ett upplaningsbehov om 1,4 mil-
joner som hojer var skuldborda
till 922 euro per invanare fran
nuvarande 768 euro per inva-
nare. Forslaget till fullméktige &r
en budget i balans.
CHRISTINA OLING
Kommundirektsr

dveyri |

Vuoden 2013 talousarvion yleiskatsaus

® Vuoden 2013 talousarvio on
viimeinen, jossa on vield valtiol-
ta tulevaa Oravaisten ja Voyri-
Maksamaan kuntien yhdisty-
misen porkkanarahaa.

Ensi vuonna tdma ylimaarai-
nen tulo on 840000 euroa ja se
merkitddn tuloksi kunnanhalli-
tuksen tulosalueelle. Yhdistymis-
sopimusten kausi on lopuillaan
ja on paikallaan tarkastella, mita
olemme yhdessd saaneet aikaan
ja samalla suunnata katse uusiin
tavoitteisiin.

Talousarvioty6 on ollut taval-
lista vaikeampaa. Koko maan
taloudelliset ndkymat ovat nyt
epdvarmat, vaikka pahimmat
eurokriisit ndyttavat olevan ohi.

Paikallisten yritysten tyolli-
syystilanne on ollut kuluneena
vuotena hyvid ja kunnan tyot-
tomyysaste on ollut neljan pro-
sentin molemmin puolin. Mutta
syksyn aikana on ilmestynyt
muutamia uhkaavia pilvia.

Ensin Norrvalla Rehab aloitti
koko henkilokunnan Kkattavat
yhteistyoneuvottelut ja suunnit-
telee jdljelld olevan kuntoutus-
toiminnan siirtdmistd Harméén.

Hetki sitten Kaitsorin perin-
teikds meijeri aloitti yhteistyo-
neuvottelut henkilokunnan lo-
mauttamisesta helmikuusta 2013
léhtien.

Valtuusto on vahvistanut kun-
nan vuoden 2013 veroprosen-
tit, ja padtti pitdd ne nykyiselld
tasolla. Se merkitsee, ettd kun-

nassamme on ensi vuonnakin
Pohjanmaan alhaisin kunnallis-
vero, ja myos kokonaisveroaste
on Pohjanmaan alhaisin. Voyrin
kunnassa on siis vuonna 2013
sama veroprosentti kuin vuonna
2000.

Paine veroprosentin korottami-
seen on kuitenkin kova, minka
vuoksi vuoden 2013 talousarvion
laatiminen ei ole onnistunut il-
man sddstotoimenpiteité.

Maakunnasta ~ marraskuun
aikana tulleista uutisista nakyy,
ettd monet kunnat ovat paitta-
neet nostaa verotusta. Nédrpion
kunta on verotuksen korottami-
sen liséksi padttanyt asettaa tyo-
ryhmén selvittdiméddn kunnan
palvelutuotannon rakenteita
kustannusten alentamiseksi.

My6s Voyrin valtuusto kes-
kusteli sddstdmistarpeesta, jotta
kustannukset voitaisiin  pitdd
kurissa ja talous tasapainossa.

Keskustelun yhteenveto on,
ettd veronkorotus sddstetddn
ensi syksyyn, jolloin verotuksen
korotospaine  vuoden 2014
talousarviota laadittaessa tulee
olemaan huomattavasti suurem-
pi kuin tédn& syksyna.

Vuoden 2013 alussa tapahtuu
kunnan toiminnoissa muutoksia.
Voyrin kunnasta tulee Voyrin,
Mustasaaren, Laihian ja Vaasan
maaseutuhallinnon isdntdkunta.
Samalla maatalouselinkeinojen
lomitustoiminnan hallinto siir-

Verotuksen korotus-
, paine 2014 tulee

olemaan suurempi

kuin tdna syksyna.

tyy Pedersoren kuntaan. Siir-
rot merkitsevdat Voyrin kunnan
vuoden 2013 talousarviossa noin
2 miljoonan euron tulojen ja
kustannusten pienenemista.
Muita rakenteellisia toimin-
nan muutoksia on Soldngenin
palveluasumisyksikon kayttoon-
otto ténd syksynd, ja vuoden
2013 aikana ndemme, miten se
vaikuttaa kunnan vanhusten-

huollon porrastukseen. Kun
vanhustenhuollon asiakkaat
padtyviat oikeille hoitotasoil-

leen, voimme aloittaa keskuste-
lut Aftonbon vanhainkodin tule-
vaisuudesta. Talld hetkelld on
voimassa Oravaisten valtuuston
paatos Aftonbon sulkemisesta.

Kunnan kustannusten lisddn-
tyminen vaihtelee vuodesta toi-
seen. Kun tarkastelee vuosien
2010-2013  kustannuskehitysta
ja ottaa huomioon, ettd vuonna
2013 siirretddn kaksi miljoonaa
euroa Pedersdren kunnan talous-
arvioon, on kustannusten nousu
kolmessa vuodessa 12,6 %. Vuot-
ta kohti kustannusten nousu on
siten keskimé&arin 4,1 %.
Kehityssuunta on, ettd kustan-
nuksia korottavat kunnille an-
nettavat lisdtehtéavat, mutta myos

kunnan omat paitokset lisadvat
osaltaan kustannuksia. Kun tar-
kastellaan kunnan péédrahoitus-
ldhteitd, veroja ja valtionosuuk-
sia, ovat ne nousseet vastaavana
aikana keskimddrin 3,6 % vuo-
dessa. Tulevana valtuustokau-
tena kustannusten nousua on
hillittdva, ja pitkélld aikavélilla
realistinen kéayttokustannusten
nousu on 2,5 % vuodessa.

Kunnan investointitahti on
ollut viime vuosina nopea. MyGs
tdméansyksyisessd  talousarvio-
tyossd investointitoiveet olivat
aivan liian suuret! Investointilis-
tan ensimmadiselld tarkistuskier-
roksella siirrettiin noin yhden
miljoonan projektit seuraaville
vuosille.

Senkin jidlkeen on todettava,
ettd investointitahti, jossa kunta
joutuu ottamaan lainaa kaksi
miljoonaa euroa vuodessa, on
Voyrin kokoiselle kunnalle liian
nopea. Kunnanhallitus tarttui
vield uudelleen punakynéin, ja
nyt investoinnit ovat minimissa.
Monet vuoden 2013 investointi-
ohjelmassa olevat hankkeet
ovat monivuotisia ja aikaisem-
min aloitettuja, mink& vuoksi ne
on vietdva padtokseen.

Téllaisia ovat esimerkiksi
Kastusgérdenin laajennus,
kuitukaapeliprojekti ja Uuspel-
lon kaava-alue vain muutamia
mainitakseni. Uusia suunnitteil-
la olevia suuria projekteja ovat
Norrvallan Campusalueen tule-

vaisuus ja lasten pdivdhoidon
toimitilojen lisddminen.

Klassisen méédritelmédn mu-
kaan kunnan talous on pitkalld
aikavdlillda tasapainossa, kun
investoinnit ovat yhtd suuret
kuin poistot. Se merkitsee, ettd
jos kunnan talous on ldhtékoh-
taisesti tasapainossa, niin se py-
syy tasapainossa, kun vuosikate
kattaa poistot ja investoinnit
voidaan rahoittaa omalla paa-
omalla.

Voyrin kunnan vuoden 2013 ta-
lousarvio on tasapainossa siltd
osin, ettd vuosikate riittdd pois-
toihin, jotka ovat noin 1,3 mil-
joonaa euroa. Investointipuo-
lella lainatarve on 1,4 miljoonaa
euroa, mikd nostaa kunnan asu-
kasta kohti lasketun velan 922
euroon nykyisestd 768 eurosta.

Valtuustolle tehty talousarvio-
ehdotus on talousarviovuoden
2013 osalta tasapainossa.

CHRISTINA OLING
kunnanjohtaja
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D Julbetraktelse
Att soka barnet | krubban

® Angeln i julevangeliet berit-
tade att han bar bud om en stor
glddje, en glddje for hela folket.

Nej, men stopp nu, finns det
nagon sadan gliadje?

Finns det glddje for bade fat-
tiga och rika, glddje for sorgsna
och for dem som redan tidigare
ar glada. Finns det gladje bade
for dem som har arbete och
dem som é&r utan, fér dem som
mist sin livskamrat och for dem
som har den kvar? Hur kan det
finnas glddje for dem som for-
lorat allt; hem, jobb, pengar och
hopp? Skulle &ngelns julbud-
skap handla om att det finns en
gladje for precis ALLA?

I anslutning till julevangeliet
laser vi om herdarna som foljer
dngelns rdd och de si kallade
”vise mdnnen” som foljer stjar-

nan, som syns pa himlen. De s6-
ker det som utlovats dem.

Var uppgift dr ocksa att soka
den glddje som utlovats oss i
julevangeliet; glddjen for alla,
glddjen for Dig och for mig.

Men hur gor den som inte
orkar soka eller saknar motiva-
tion? Den som livet har farit illa
fram med och som slagits eller
fallit till marken formar kanske
inte soka. Den som blivit be-
sviken for ménga ganger vagar
kanske inte ens forsoka, eller
hoppas pa négot, for att inte
ytterligare en gang bli sviken
eller dragen vid nésan.

For nagon kan det vara svart
att vaga tro pd nagon eller
nagot alls. For den som har all-
ting saknas kanske motivation

att soka nigonting ytterligare.

Trots allt lovas vi av julnattens
barn en glddje for alla. Alla har
nagonting att héamta. Alla har
nagonting att hoppas pa. Alla
har nagonting att soka.

’Jag skall ge er en framtid och
ett hopp”, sade Gud genom pro-
feten Jeremia (Jer.29:11).

For att kunna gora det, valde
han att fédas som ett barn den
forsta julnatten. Gud kom i
mansklig gestalt. For att fa del
av glddjen som &ngeln talar om
i julevangeliet far ocksa vi soka
Yett nyfott barn som dr lindat
och ligger i en krubba”.

Herdarna och de vise médnnen
sokte Honom i Betlehem.

Vi far soka barnet i krubban
bland vara medmanniskor. Vi far
forsoka se en skymt av Honom i

dem vi méter hemma, pé arbets-
platsen eller i dem vi méter pa
var fritid.

Genom att ta kontakt med an-
dra manniskor, prata med an-
dra, vaga anfortro sig eller soka
sig till andras sillskap och ge-
menskap kan jag soka Honom
som lovat ge mig glddjen ater.
Att soka barnet i krubban kan
for ndgon handla om att soka
Honom genom att tjana Honom
i andra. Kanske gora det genom
att ge tid at, lyssna pa eller hjal-
pa en medménniska.

Ibland leder oss sokandet efter
barnet i krubban till gudstjanster
och andakter, ibland till psalm-
sdngen eller bonen. Nagon av
oss kanske finner den i naturen,
i stillheten och tystnaden.

Barnet i krubban kriver
ingenting av Dig eller mig. Den
kérlek som moter oss dar kraver
inga motprestationer. Vi far soka
krubban och vi far soka Honom
som lades i den.

Det viktiga ar att vi soker, att vi
végar soka. Néar vi soker har Han
lovat att vi skall finna Honom.
Klappar vi pa stallets dorr har
Han lovat 6ppna. "Be, sd skall
ni fa. Sok, sa skall ni finna.
Bulta, sa skall dorren dppnas.”,
sdger Han i Matteusevangeliet
(Matt.7:7).

Jag hoppas och ber att vi alla
végar soka julnattens barn och
att vi far fira julen kring krubban
med “en glddje for hela folket”.

ULF SUNDSTEN
kyrkoherde

DJouluhartaus
Seimen lapsen etsiminen

® Jouluevankeliumin enkeli ker-
toi, ettd han toi viestin suuresta
ilosta, ilosta koko kansalle.

Ei, nyt seis, onko olemassa
sellaista iloa?

Onko olemassa iloa sekd
koyhille etté rikkaille, iloa surul-
lisille ja niille jotka jo ovat iloi-
sia. Onko iloa seké niille joilla
on tyotd ettd niille jotka ovat
ilman ty6td, niille jotka ovat
menettdneet  eldmdnkumppa-
ninsa ja niille joilla on vield
kumppani tallella? Miten voi
heilld olla iloa jotka ovat me-
nettdneet kaiken; kodin, rahat
ja toivon? Oliko enkelin joulun
sanoma ettd ilo on ihan KAI-
KILLE?

Jouluevankeliumin yhtey-
dessd luemme paimenista jotka
seuraavat enkelin neuvoa ja "tie-

tdjistd” jotka seuraavat taivaalla
nékyvdd tdhted. He etsivat sitd
mitd heille on luvattu.

Tehtdvimme on myos etsid
jouluevankeliumin meille lu-
paamaa iloa; kaikkien iloa, iloa
Sinulle ja minulle.

Mutta mitd tekee hin, joka
ei jaksa taikka jolta puuttuu
motivaatio? Hén, jota eldmi
on kohdellut kaltoin ja jota on
isketty taikka on kaatunut, ei
ehka jaksa etsid. Hédn, joka on
pettynyt monesti, ei uskalla edes
yrittdd taikka toivoa mitdén,
jotta ei taas pettyisi tai tulisi
vedetyksi nenéstd. Joidenkin on
vaikea uskoa kehenkddn ja mi-
hink&dén. Héneltd, jolla on kaik-
kea ehkd puuttuu motivaatiota
etsid vield jotakin lisda.

Siitd huolimatta luvataan
jouluyon lapsesta meille kai-
kille iloa. Kaikki saavat jotakin.
Kaikilla on jotain mitd toivoa.
Kaikilla on jotain mité etsié.

”"Mind annan teille tule-
vaisuuden ja toivon”, sanoi
Jumala profeetta Jeremian kaut-
ta (Jer.29:11). Voidakseen tehdd
sen, valitsi hdn syntyd kuten
lapsi ensimmadisenséd jouluyona.
Jumala tuli ihmisen olentona.
Tullaksemme osallisiksi joulu-
evankeliumin enkelin kertomas-
ta ilosta saamme my0s me etsid
“vastasyntynyttd lasta joka, ma-
kaa kapaloituna seimessd”. Pai-
menet ja tietdjdt estivit Hantd
Betlehemista.

Saamme etsid seimen lasta
kanssaihmisistd. Voimme yrittad
ndhda vilauksen Hénestd heissé,

joita kohtaamme kotona, tyo-
paikoilla ja vapaa-aikana.

Ottamalla yhteyttd muihin
ihmisiin, puhumalla toisten
kanssa, uskoutumalla jollekin
taikka hakeutumalla toisten

seuraan ja yhteyteen voin etsid
Hant4, jolta taas saan ilon.
Seimen lapsen etsiminen voi
jollekin tarkoittaa Hénen etsimi-
std palvelemalla Héntd muissa.
Ehkéd tehdd sitd antamalla ai-
kaa, kuuntelemalla taikka aut-
tamalla ldhimmadistd. Joskus
seimen lapsen etsiminen johtaa
meiddt jumalanpalveluksiin ja
hartauksiin, joskus virrenveisuu-
seen taikka rukoukseen. Joku
meistd loytdd sen luonnosta,
rauhasta ja hiljaisuudesta.
Seimen lapsi ei vaadi mitdén

Sinulta tai minulta. Sielld koh-
taamamme rakkaus ei vaadi
vasta-palveluksia. Saamme etsid
seimed ja Héntd, joka seimeen
laitettiin. Tarkedd on, ettd etsim-
me, ettd uskallamme etsid.

Kun etsimme, on Hén luvan-
nut, ettd 16yddmme Hénet. Jos
koputamme tallin ovea on Hén
luvannut avata oven. "Pyytdkdad,
niin teille annetaan. Etsikdd,
niin  loyddtte.  Kolkuttakaa,
niin teille avataan.”, sanoo Han
Matteuksen evankeliumissa
(Matt.7:7).

Toivon ja pyyddn ettd kaikki
rohkenisimme etsid jouluyon
lasta ja ettd saisimme viettdd
joulun seimen ympérilld ja tun-
tea “koko kansan ilon”.

ULF SUNDSTEN
kirkkoherra
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Ann-Catrin Thomas-
folk och Jens Berglund
i Vora fick en dotter
den 29 februari 2012.
Livia Ester Amanda
Berglund vagde 3655
gram och var 50 centi-
meter lang vid fédseln.

i Karvat.

Susanna och Andreas
Eurs i Kuni fick en
son den 2 april 2012.
Milton Erik Eurs var
52 centimeter lang
och viagde 4000 gram
vid fédseln. Pappa
Andreas har rétterna

Linda Fant Linda

och Johnny Karlsson
pa Ahlnasvagen

i Oxkangar fick en
dotter den 21 septem-
ber 2012. Ronja Karls-
son var 52 centimeter
lang och vagde 4005
gram vid fodseln.

Tack for att du réstade.
Kiitos kun dénestit.

Allan Saloranta

God Jul!

Hyvdiid Joulua!
h

Oravais Hembygdsforening och sektionerna
vill rikta ett varmt tack
till alla funktiondrer, talkoarbetare, medlemmar
och bidragsgivare for ett framgangsrikt verksamhetsar 2012.

Vi tackar ocksa vara teaterbesékare,

kunder och samarbetsparter fér det
gdngna dret, och 6nskar Er

alla en Fridfull Jul och ett Gott Nytt Ar!
Oravais Hembygdsforening r.f.

R

Notte

~ Nykarleby damkirs traditionella
Elkonseri i Kulturhuset Scala lo 8.12 ki 18.({%
M

Dirigent Anna-Leena Eklund

" Piano Camilla Cederholm Violin Erik Nygérd Solist Tobias Elfving -

[ =

Boka din biljett pi tel: 044-355 6708 _-”;.;'

Intride 10 € -
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VORA

KOMMUN

Kommungarden i V6ra, Forvaltningshuset i
Oravais och Tottesunds herrgard ar stiangda
under tiden 24.12.2012-1.1.2013

Bradskande hemservicedrenden  tfn 050 571 7544

Bradskande socialservice

socialjouren i Osterbotten tfn 325 2347
Bradskande vatten- och

fastighetsarenden tfn 383 2341
Bradskande avbytarhjalp tfn 050 467 5890
Bradskande byggnads- och

miljéarenden tfn 050 557 9196

Vora Samservicebyra

Fpa och Polisens servicepunkter ar stdngda
under tiden 24.12.2012-1.1.2013

FPA-arenden, www.fpa.fi Fredsgatan 24, Vasa
Polisen, tillstdndsarenden 071 874 0511,
Korsholmsespl. 45, Vasa

VOYRIN

KUNTA

Véyrin kunnantalo, Oravaisten hallintotalo
ja Tottesundin kartano pidetaan suljettuina
24.12.2012-1.1.2013

Kiireellinen kotipalvelu puh. 050 571 7544

Kiireellinen sosiaalipalvelu

Pohjanmaan sosiaalipdivystys puh. 325 2347
Kiireelliset vesi-
ja kiinteistoasiat puh. 383 2341

Kiireellinen lomitusapu puh. 050 467 5890

Kiireelliset rakennus- ja

ympéristoasiat puh. 050 557 9196

Voyrin Yhteispalvelutoimisto

Kela ja Poliisin palvelupiste pidetaan
suljettuina 24.12.2012-1.1.2013

Kela-asiat, www.kela.fi Rauhankatu 24, Vaasa
Poliisi, lupa-asiat 071 874 0511,
Korsholmanpuistikko 45, Vaasa

VORA VEYRIN
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KOMMUN  KUNTA

FORETAGARE

Ga in och kontrollera era
uppgifter under
www.vora.fi/foretagsregister

Andringar skickas till
vora@vora.fi

YRITTAJAT

Tarkista yrityksesi tiedot
osoitteesta
www.vora.fi/yritysrekisteri

Muutokset osoitteeseen

7 GodJul

&
Gott Nytt Ar

0.
LINDHOLMS
ENTREPRENAD KB

™ biista, ti 040-313 7500 —
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Kaffeservering pa Vora kontoret

vialkommen pa kaffe till kontoret i Vora (Voravagen 12) onsdag
5.12.2012kl.9 - 16. Kom och bekanta dig med vara nya medarbetare.
Ballonger till barnen.

@ LOKALTAPIOLA OSTERBOTTEN

FRrbnger bk ook ol g

R A ol Bl e ¥ e el 8ol
L L v @ & =T ] e a’
N Julens finaste julplanteringar och

blomarrangemang fran oss.

GOD JUL o. GOTT NYTT AR

onskar

7 Voré Blomstertjéinst

Tfn 3832460

God Jul
och
Gott Nytt Ar

onskar
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Bruksgatan 383 Voravagen 994
Tfn 010 322 4070 Tfn 010 322 4071

Vi koncentrerar var verksambhet till
Bruksgatan 383 i Komossa.
Vi vill tacka alla vara kunder och grannar

i Kovik och hélsar alla valkomna
till var férstorade verkstad i Komossa.

s N
Vi 6nskar alla vara kunder

(gﬁ(/(/”/@

//

Ueanette & Sanna
Tel. 050-305 7705

Ti-fre kl. 10-17, 16 kl. 9-13.
Kvallstid enligt 6verensk.
Aven hemservice.

ﬁ,/ o

EN STAMNIN lt’ﬁ.ilh JU

a Kvevlax Maxmo gfn 346 2170
M2 Sparbank  miessi- 1

L T ti-fr  9-30-16.30
Alltid vid Din sida. lunchstangt 12.00 - 12.30
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onskar/toivottaa
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God Jul och Gott Nytt Ar

tillonskas kunder och leverantorer

BYGGARE OCH
RENOVERARE!

Fran Vora Snickeritjanst
erhalles kvalitets-
produkter sdsom:
= K6k i gammal stil

(heltraskap)
< Innertrappor
*m.m., m.m.
Ta kontakt: tel. 0500-362274

vora.snickeritjanst@agrolink.fi
www.vorasnickeritjanst.fi

Vi hjdlper garna
ditt foretag att
utvecklas!

Kundnara betjaning inom:

 Lopande bokféring
« Lonebokforing
« Bokslut & deklarationer

Tag kontakt sa ser vi
hur vi kan hjalpa dig!

Norrlin Bokféring Ab
Tallvagen 5, 66640 Maxmo
Tel 050 5615839
info@norrlinbokfor.fi

www. norrlinbokfor.fi

Norrlin

BOKFORING

1

Fixar nistan allt
« Fastighetsskotsel
= Sommarstugsservice
= Hemhjalp
Inom Vora Kommun
och Nykarleby Stad

X

Dan Rintamiki
Tfn: 044-317 0030
Skolvigen 17, 66800 Oravais

Juristbyra
Kenneth Lassus




Vill du annonsera i Kommunbladet?
Kontakta per-olof.sten@hssmedia.fi! Hej! & Visra Bparbank
7 Till oss kan du
ringa direkt och © Www.
du fir beséka sparbanken.fi/
KOMMUNBLADET
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4 Julmarknad

Norrvalla restaurang dukar
julborden

Séndagarna 9.12 och 16.12, fredagen 14.12 och tisdagen
18.12 serveras det ldcker julmat i lunchbuffén.

Lunch son kl. 11.30-14. Vuxen 16 euro och 4-12 ar -40%
Lunch tis och fre kl. 11-13.30. Vuxen 11 euro och 4-14 ar -40%

Bordsreserveringar tfn 06 383 1060

Vi pa Norrvalla dnskar er alla en rikgt God Jul!

™ se ocksa folkhalsan fi S
KH Fordonsservice

Hirmiv. 6, 665 00 VORA
Tel: 050-4685545, (06) 3832375
Kenmet Hedstrim

Dackfarsiljning och - service
Reparation av traktorer, bilar och

maskiner
WEETYE,  Full A/C service
Underredsbehandling
Metallarbeten
Auvktorizerad VALTRA service

Basm o nilnenial sempemrr & w

« NORLIC

werdigen I 0
Tl 0 dedel i

Forsdljning av jyrhjulingar,
crossar och mopeder

SERVICE OCH
REPARATIONER

- Traktorer

- Lantbruksmaskiner
- Batmotorer

- Sndskotrar

- Fyrhjulingar

- mopeder

X4
a*b

ann O

&

L
|

T
DJUPSUND 263 66640 MAXMO

Mobiltel.
Christer 0500-265 318

www.traktorservice.fi

age etnia Barcelonas La Rochelle.

Kenneth 050-554 7907

Fridfull Jul och Gott Nytt Ar*

. __Rauhallista Joulua |
Ja Onnellista Uutta Vuotta:

¥i hiilber ssisngh i mellnesdngnrna 37,31 L2302

Kopare av progressiva glasdgon far som
gava en hogklassig blodtrycksmatare.

Microlife BPA100, Tekniikan Maailma 2011 testvinnare.

Giller normalprissatta produkter, i kraft till 23.12!

Saris Optik

Voravagen 8, VORA, tfn 383 7333

www.sarisoptik.fi
FennO
OPTIK

TRYGG, HOGKLASSIG, INHEMSK.
fennooptiikka.fi « linssiklinikka.fi

Y

vid Furirbostillet i
1700-talsmilj6 i Oravais
den 9.12. kl. 11-15

Programinslag:
tidsenlig musik
historiska kavalkader

Tomten pa plats! Hastar!

Forséljare bedes kontakta
lilo@netikka.fi eller 050-377 3632

Varmt vilkomna!

HYDRAULIK-
FORSALINING
O. SERVICE

o
memenea |
onskar
alla kunder
en God Jul och
ett fortsatt
gott
samarbete!

tillonskar alla kunder
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Tel. 050 557 5187 « info@Kft.fi » www.kff.fi
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DAM- OCH
HERRFRISERING
BOJE och

VORA FOTO

Vora, tfn 3830669




